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Nagyvárad-Szeged között jót 
haladnak ellentámadásaink

Nagyváradtól nyugatra csapataink felgöngyölítették az ellenséges állásokat — Sikerek 
M a k ó környékén — Legujabo jelentések a magyar-román határnál 
f > harcokról — Feloszlatja a szovjet a román hadsereget — Az olaszországi és a nyu­
gati naászintéren tovább folyik a kemény küzdelem — Pétain Németországba költözött—

Svájc megtiltotta a hadianyagkivitelt a hadviselő országokba
A B^met véderő főparencsnokságának tegnapi jelentése 

arrói számolt be, hogy Antwerpen környékén tovább folyik a 
heve** küzdelem a német crapaiok és kanadai kötelékek kö­
zöl ^rők a Rajca fílső folyásánál betörtek az angol
állásokba és tovább vetettek wssia nyugatra az ellenséget. A 
két n oísó nap az angolszászok itt 32 páncélos11 vesztettek. A 
ícooi súlypontokon is folynak a harcok. Á szétrombolt Caíaíi 
erődiének harca g. befejezéshez közeledik. Az ellenség a nyugati 
hadcziníéren szeptemberben l ötőaőien zagy veszteséget szén 
vedelt emberben ér anvagbeu egyaránt. A németek 10 650 
foglyot e; ettek, 1149 páncélost, 243 páncé'os fe!deri4óí, sok 
si&ih’óvhorlás: és más hedianyego1: semmisitettek meg, vagy 
zsákmányoljak, * hadszíntér föiö't megsemmisül' 451 angolszász 
repű’őgíp. Kozépoíasro! szágban az cileneég az eddigi súlypon­
tokon számos eredménytelen támadást indított a német állások 
ebes, az adriai parton * németek visszavertek a Rubikonon 
átkelt angolszász erőciooortokat. A mögöttes területen *z olasz 
Bandák ej eu különösen eredményes vei? az elmúlt fcőnapbsn y 
tisztcgeió küzdelem. A hónap második felében 1335 banditát 
elpuszti-Oífak, több mint 500 st foglyulejtettek a németek, 
ezenkivüi több baada’ábort, raktárt e pusztítottak.

.A Ba kínon, a Vaskapu kéz oldalán erősödőit zz ellenség 
nzomasa. Magyar és német c.apetok a légierő támogatásával 
Szeged e* Nagyvárad között folytatták ellenrámadásaikíí. A 
Székeiy—ki’-’ögv 1 esben rémet gíár.etosok és hegyiv&dáazok 
Szászrrgenr >í több heves szovjet támadást védtek ki és vertek 
vissza. A Kt éti—Besziiideac hágőinái &z elkeseredett harcok 
tovább tario’tak, a német csapatok az ellenrég újabb támadá 
rait is visszaverték, 2 n.*p alatt 46 szovjet páncélost semmisi 
tett*k meg. A keleti had * mtér más részeiről « rigai —öbölnél 
es a Dunánál visszavert hflyi bolsevi.iw támadásokon kivül 
nem jelentettek különösebb herei cselekményt. Angol repülők 
fcz elrnu’í éjszaka bombákat dobtak Braun sw.gra és a Rajna — 
WestfáÜa egyes halységeir®.

Ä Szeged—Nagyvárad közötti
esiersCämadäs célja

A keteti hadszíntérről érkező jelentések szerint Magyar- 
őrs. éget közvetlenül i-rintő arcvoaeiszakeszon jóformán rmodé 
nőtt he; cí hare folyik. Nagy varad ?ó! délnyugatra a magyar — 
német ellentámadás továbbra ií> kedvező h haled Az Aredíó!. 
nyugeitfc lévő szovjet eiznr, i melynek éle Sí eged ellen irányult, 
magyar honvéd csapató* többszőr megtámadják és visszave 
tette*. Hon < ed: ink félsz ebadi'.otíák Ki izom bor községet ts M-ikó 
váronábe • is benyomultak. A székely kiszögHl- sben a főharci 
vocii 6 Maros északi partján fut. Szászrége ütői délnyugatra a 
•zovje!csapatok hídfőt )é, esife’iek u Marcs északi pertjáo, 
néne*—msgyar eiknt&madésr k folyama- ban vannak.

Berlini jf íentések u*ng lUíyozzák, hogy a Szeged —Nagy 
várad vona.ou a védelem nem a helyzet megszilárdulását akarja 
elérni, hantm bz tiltásig visszakergeiésé- «s magyar—román 
haiar mögé-. Ezt a cé/t egyes helyeken mar t-iér’tk.

Ellentámadásaink kedvezően 
folynak

Az Iníerínf jelenti a román hadszíntérről:
A magyar román határon a magyar német ellentámadások 

továbbra is kedvezően folytak. Nagyváradtól délnyugatra a hol 
sev’sta román állásokat tovább göngyölítik fel. A legutóbbi na­
pokban e térségben megsemmisítettek egy szovjet páncélos had 
test, vagy lövészhadosztály és egy román dandár zömét. Tordá- 
lól kétoldalt a bolsevisták két helyen betörést értek el, ezeket

azonban ellentámadásban elreteszeltük. A székely kiszögellés- 
ben Szászrégeniől délnyugatra a Maros északi partjáé sikerült 
egy hídfőt akkitaniok.

Az ellentámadások, amelyeket az összpontosított tüzérségi 
fűzzel készítettünk elő, megindultak Szászrégentöl keletre, vala­
mint rt P/islop szorosnál helyi szovjet előretörések meghiúsullak.

Csaiarepülők bombákkal árasztották el és mindenekelőtt 
Nagyváradiéi délre megzavarták az utánpótlást.

A magyar csapatok hősies 
helytállása

A Führer főhadiszállásáról jelentik a Német Távirati Iro­
dának a hadijeíectés kiegészítéséül:

Az tii-zaknyugat román térségben kiválóan verekedett tá­
madásban és védekezésben hz I. magyar páncélos hadosztály 
Deák vezérkari alezredes, valamint a 7. magyar rohtmlöveg 

I osztag Tülök «százados vezetésével.
I A varsói felkelés leverése során keménységükkel ég merész 
, lendülettel különösen kitüntették msáuk*t a Bach SS főcsoport- 
i vezető ét rendőrtábornok kötelékében Rohr vezérőrnagy veze- 
] téaéve! harcoló hadsereg, fcgyve.es SS és légi fegyvernembeli 
i cápátok.

Hivatalos jelentés a vasárnapra 
virradó éjszakai berepülésről
Az okicber 1-ére virradó éjszaké egyes ellenséges felderítő 

I repü őgépek az ország ésiakí lág erében tevékenykedtek. Ugyan­
ezen idő ai&tt eg vés ellenséges repülőgépek dél felől a?, ország 
területére behatolva egy vidéki várost bombázlak. Csak csekély 
anyagi károk keletkeztek.

A szovjet a jelenlegi román had­
sereg feloszlatását kívánja

Mint a Donauzeiiung jelenti, a román hadsereget a Szovjet 
kívánságára latsanként teljesen feloszlu'iálí, meri * srovjeí ve­
zetők vélemínyv szerint a román kormány nem fésülte at é« 
nem tisztította meg kell* eredménnyel a rorn&n tisztiké:?.

A roman rádió közli, hogy eddig me* csak egy önkéntes 
hadosztályt e;került Romániában összetoborozni, mint * román 
hadsereg felépítésének alapját. Az önkéntes hadosztályhoz inté­
zett *-Lő napiparaaci kitüntetésnek és megtiszteltetésnek nevezi, 
bogy a hadosztály eg* ült küzdhet s „dicső“ szovj*toros?; htdse- 
rtggei.
Nem tudtak egyesülni és nagy vesztesé­
geket szenvedtek, az Albániában Jöldre- 

tett angol ejtőernyős csapatok
Az Interiní éríesüláse szeriní az Aibária különböző ponijain 

fö!dre<ilí angol erőkM helyi tartalékok bevetésével rövid harc 
után, különösen Himara és Velona térségében visszavetették. A 
rohamcsapatboí mintegy zászlóaijnyi erőig terjedő küiönböző 
erősségű csoportokból, amelyek « légi utón szátiitott 5. angol 
hadosztály hoz, a légi utón szállított 2. angol dandárhoz és a skót 
Highland gyaiog hadosztályhoz tartoznak, sok^n fogságba került ok. 
A fö'dreszéíit csoportoknak egyesülési kísérletét meqhiufiitottak és 
közben érzékeny vesztesegeket okoztak a briteknek.

Svédország feladata
Vasárnap Hanson svéd miniszterelnök az „önkéntes véde­

kezés napján" beszédet mondott. Beszédében — mint a Svéd

T4?a 20 „ve
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Távirati Iroda közli - haiwsuVozI«. hogy Svédország ma ..óbb 
re mennyi

•«a kozu — nm- u yvti». ---ufj .
reménnyel nézhet, a lehetőséget, hogy megőnzheh a beket mini 
«-fid Enne« a reménynek azonban még sem «zabad e ra ve 
Minié,"hogy CíSkkeoien az éberség é. fetkészültoií. Sena, earn 
tudhatja biztosan, a legközelebbi jövőben hogyan alakul a h .At­
ze! Éppúgy azt sem lehn tudni hogyan alakú, a vi.ag az arc 
vonalakon beálló fegyverszünet után. Az rtryeuan he-rea .
keztetés. emelyet ebből le lehet vonni az hogy lehetőleg fokozni 
ktji a véderőt, hogy biztosítani lehessen a beket és szabadsagot

Retain Németországba költözött
Illetékes he veri szombaton este közölték először, hogy Pe- 

iairt mersaíl. francia államfő Belforíból Németországba költözött 
ót, -:7 igaz, francia érdekek megvédésére es a harc tolyt -jasdra 
de Gaulle, valamint az angolszász mváziós csapa ok ellen. Ugyan­
akkor Brinon nagykövet P.-tdin marsall teljhatalmú m-goizoit]-i 
etvehe a nemzeti érdekék megőrzésére alakított kormánybizottság 
elr ó'i óéjféi.

Svájc megtiltotta a hadianyag" 
kivitelét a hadviselő országokba

A svá.ci kormány — mint B-rlinbsn hivoío'oaon kézit - 
tmafa ozts. hogy Oktober l tői kezdve ez összes hadviselő or­
szágokba megtiltja a hadianyag kivitelét.

Sztálin felszámolja Lengyelországot
Áz a parancs, amelyet Baranovtói északnyugatra eay szov­

jet vezérkari tisztnél találtak, félreérthetetlenül bizonyltja Sztálin­
nak azt a szándékát, hogy felszámolja Lengyelországot. A parancs 
szó szerint ezt mondja: Azok a csapataink, amelyek b en er 
Oroszország dyukqíí résziben 66 Ukröjnábfín működnek, össze 
k ötletesben élhaü olyan felfegyverzett lengyel egységekkel. rme 
iyek a londoni emigráns Kormánytól kapjak paranosikoí. nzek- 
nek az egységeknek megaieiiáss gyanús és beWiközik a vörös 
hadsereg érdekeibe. A főparancsnokság utasítása,« megparanc»o- 
lom, hogy semmiféle össaeköltetást ezeksel a lengyel egységek 
kei felvenni nem szabad Minden olyan személy, aki valamely 
ilyen lengyel kötelekhez tartozik, ha kezünkbe kerül. íefeeyver- 
zandő és külön elbánás végett gyüjiőlóborba szál itandó. Arneny- 
nyiben & lengyel egységek részéről fegyveres _ ellenállás lenne 
tapasztalható, velürt szemben a fegyver erejevei Kell e'jórni.

Katonaorvosok is rendelnek

Egy hónapi zsiradagot szolgáltainak
ki a hentesek

A hentesek a moi naplói 
kezdve mind :n ellátatlan ház­
tartás részére egyszerre eg>• hó­
napi zsiradagot szolgáltatnak ki.

A zsír kiosztása naponként 
történik, tehát ^em úgy, mint 
eddig, hogv csak pénteki nepo 
kon tehetett a zsírt átvenni

Ajánlatos, hogv mindenei mi­
előbb gondo-' odjek zsnadn, ;a 
mepvéóriáséról. h etékes h.-iy- 
rői felhívják a varos iaKossá- 
gának figyelmet hot-- ez októ­
ber havi znir-d got egyszerre 
veg\e ki minden e lat at an igény- 
joíio -u'.l

a betegek számára Csongrádon
A háborús nehézségek kö ] 

vetkezlében előállót' orvosin- j 
árnyra való tekintettel Csongrá- 
don 8 jövőben katonsorvosok 
is végeznék rendelést a vá*os 
betegei számára.

A városi tisztiorvos 'ehái ez­
úton hívja fel a közönség figyel 
inét, amennyiben orvosi aegit 
ség re szorul valaki C*ongrádoa, 
bármelyik kateneorvos rendel

kezésére áll.
Katón »orvosok vannak Er- 

zsebe* utca 2 szám aiatt, (Mah 
r<*r féle rendelő). & Zöldkert 
utcában (volt S*ras5er f ne ház), 
Úri utca 15 és Kossuth u. 23 
szám alatt.

A katonaorvosok a megálla­
pított orosi díjszabások szerint 
végeik a betegek vizsgálatát.

—o—

Minden menekültnek dolgozni kell
A kiürítési kormánybiztos 

felhívj a a menekülteket, hogv 
mindenki igyekezzék munká­
hoz jutni és gondoskodjék za­
ját ellátásáról Senki sem ma 
radha* munka nélkül, mert 
munkaslkéiom bőven van. A

kormány ellenőrizteti, hogy 
ki dolgozik és ki nem é* azok 

I a menekültek, akik önhibájuk 
; miatt maradtak munkanélkül, 

a köz szgitségére nem számit- 
hatnak.

k Tiy$*i6éki TakarékeMiztár (Úri u. 3 sz.j I
azonnal folyósít kölcsönökéI
és a legmagasabb kamattal gylimöiesöztstl 1 
a betéteket. Telefon 18 3zám,|

Az októberi korpmtalvanvök 
megérkeztek a váro.-ii sözedé- 
tási hivatalhoz. U^y a izazda- 
könyvesek, mini az (inéinüliek 
jelentkeződnek e mai r.apioi I
r*v<ísL"> jíí ‘Ivá" 'Em. * 4N*spví*S’.. lisapmii'wi ■ atr .

kezdve ez utalványokért.
A kiad )!l utalványo .ra őr­

nél H iv-ni Lejof és H’-jdu 
Janó» kij ö t .-x^r--tkedok lógjak 
szétosztani.. r '1 ■Tvrojatv.i'• Aif-> .

Nyele raaptm belüli be kelő jelentené 
a szüret utáni termése* edményt

A váro'-i javtid-rlmi hivatal 
utón hívja fel a sző őbirtokosok 
figyelmet arra a rendelkezésre, 
amely szerint a szüret u'án 8 
napsa b^:ü' n indenki kötele?« 
must te m -et es c-boríteszlelét

ie^zí 'k eV-.*-, felsőbb rendelke­
zés folytan a javadalmi hivatal 
néf.yt'en a -vibigrsi eijara^t 
megindítani amelynek kö et- 
kezménye .uyj: büntetés

bejelenteni.
A beje entéti a kaiméval a 

szemleivet i? mir.d r.Ki f» tétle 
nüi vigye magával. A bejelen­
tési személyesén kell megtenni , 
a javadaimi hívalalnéi. A rv.ij-

A honvédség részére 
átvett marhákból szom­
baton este a vásártéri 
mázsaháztól 6 elsza­
ladt. A marhákon K. 
jelzés van. Akinél nála 
van, vagy tud róla, 
azonnal vezesse elő 
saját érdekében a má­
zsaházhoz és adja át 
Sinkónak. 243

Köszönetnyilvánítás
Rokon3:..knr,k, jöb« 

rátainko&k és :soji.ro 
üeinkimií, kit a felejt­
hetetlen jó édes-ipánk,

Rácz Péter
temetésén részt vettek, 
eirjára koszorút, vs,gv 
virágot helyeztek és 
mérhetetlen fájdsiaia 
mat enyhíteni igyekez 
tek, ezúton mondok há­
lás köszönetét.

Rácz Mária. 
Csoográd, 1944. okt. 3.
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Fmihiwá® a «város lakosságához
A honvédelmi munkalapokat irányító ka-orai parancsnok

sag "k^ndelte a Tisza fulsó oldalán elterülő ártéren a 
kukoricaszarnak azonnali levágását.

Ä Tisza árterületének innenső oldalán viszont a 
kukoricaszár levágása a legszigorúbban tilos.

Polgármester.
|>

Magyar fajtám,
tiéd vagyok...

Magyar fajtám, tiéd vagyok, 
Érted élek, érted halok.
Érted jöttem a világra,
Érted megyek a halálba.

Érted megyek keresztatra, 
Bánaiosra, szomorúra,
Érted viszem a keresztfát 
És vállalom a Golgotát.

Magyar fajtám, tiéd vagyok 
Harcos szivem érted dobog. 
Lelkem tüze érted lángol, 
Honszerelemként világot,

Érted viszem a keresztet,

Hogy megváltsalak tégedet.
Azért halok én meg érted.
Hogy szebb legyen a te élted..

Magyar fajtám, agy szeretlek, 
Szeretlek, mint Istenemet, 
Szeretlek én csak azért is,
Ha korbácsod néha sért is.

Érted folyik ki a vérem,
Érted hűl ki vérző szivem.
Érted száll majd ki a lelkem, 
Érted porlik el a testem . . .

Magyar fajtám, tiéd vagyok. 
Szentképed szivemben ragyog. 
Sorsom árja bárhova dob: 
Magyar fajtám, tied vagyok!...

Várkonyi István

„Veszélyben
& Haza!61

A napokban Csongrádoa is 
megjelentek a* or.zágszerte 
'smer-té vélt nemzeíiazinnel ke* 
retez ti f..-agaszok, műitek t 
sorsdöntő napokban b -rcbi hiv- 
ask minden magyart. A fel 
reg*s rokon Leresz'ül « Névte­
len Magyar üz-m miliő me 
gyárnak, begy fogjon fegyvert 
s &.;■ uj szent h*boTimkbsn őse 
in; he/ méltóan álljon ki * gaíra 
g bármilyen áldoza' árán is 
védje cr.eg í földet, mey
ezer év óta A pad eépénuk a 
tulajdona.

Ez :ü.ró: az uj f* ragaszokról 
v regi viharos idők jutnak 
esLÜakke. A török tatár duíás 
hoz nxsoaló * mai idő. Akkor 
veres kardoi hordoztak végig 
a?, őrt zugba ts r, érmék lattára 
harcba &zá it minden magyar. 
ÍV kapával, vi „ii4zav*:, ki ez 
aes v.i azzal, - voll, aki puszta 
kézzel, de szi vében esi oagysr j 
ka’onav.r usiaí, hogy : he nincs j 
is fei-yvőrem, az nem b^j, majd 
les, *7 ejlcnségask t elveszem 
tőle ! Mindegy, hogy kogy ment, 
de csatába icdult s vfere árán 
is m«*gvéd> e szent földet.

A mai nehéz időkben is 
ugyanígy kei' egybe hívnunk 
minden magyart. Körül kell 
hoidoz'atni ar. országban a 
veres k& uoí s elkiéiiani, hogy 
„A Haza veszélyben van!" 
Gyertek mentsük meg ! Ne en 
gedjük, hogy idegen horda nép­
ség tiporja meg ezer évig tisz 
tán tartott ősi földünket, ottho 
nuakat, családunkat! „Inkább

haljunk meg egy szálig, de szol­
gák még sem legyünk!" Magva 
rok! E súlyos, történelmi pilla 
naóban, mikor lé ünk, vagy nem 
létünk forog kockán, ha talán 
máskor széthúztunk volna is, 
— most rarlsunk össze, de na 
gyón ! Á Híus, az @öhoe, a 
Család, sz^nt fogalma most 
válik csak igazán iuda!oss&, 
szentté, mikor sok menekülő 
msgyer testvérünk fut nt uj 
fatárdu’.ás élői, mikor e- kell 
hagynia féltett szent cseladi 
otthonát. Te a ívére ti! Magyarok! 
Ezt nem lehet megengednünk. 
Azmvi magyar család nem le­
het fö-döafu ó--á ! Rázzunk fel

minden magyart, »ki magái 
rr-.agysrníik tartja s most fog 
juuk össze s verjük ki ezerért s 
határainkon túlra, a betolakodó 
ellensége?, mely pusztulással 
fenyeget valamennyiünket! E 
súlyos? napokban Erdély kiáltó 
szava zug felénk, *z Olt, Ma­
ros, Szamos z&v&ros vizében 
magyar szivek üzenetét hozza! 
„Ha nem harcoltok velünk, el­
veszünk !“

„ \ Haza veszélybe® van, 
meg kell menteni!“ Ezt üzeni $ 
Névtelen Megvár minden ma- 
gyvreak, — Fogjunk fegyvert, 
menteük meg szent Hazánkat! 
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Ä lakosws jőtéheii be®« 
tá#a a hoütwédelm 

munkálatok

■£*

Csopor. beosztás ez 1944 évi szephmber hó 20 én. o 213. 
szóm *!sti: m«- «jelenő Csongrádi Hiríapbc.n közzétett hirdetés szerint:

Október hó 5-én: 4. csoport. Jelentkezik a kilences! 
területen nuzódó gáton, a Szent János szobornál.

Október hó 6-án: 2. csoport. Jelentkezik a vaahid 
csongrádi hídfőjénél.

Október hó 7-én : 3. csoport. Jelentkezik a Körös tor­
kolattal * nemben a váron, a Busa gáti őrhéznái.

Október hó 8-án: 1 csoport. Jelentkezik 6 strandfürdő
nél, L< Tisza innenső pariján.

Gyű ekezés minden nap 7 órára. A munkálatok befejezése 
18 órakor E'idő '-lőtt munkahely •? senki e! nem hagyhatja.

A házcsoportparancsnokok eligazítás végett előző nap jelent­
kezzenek H7. erődítési munkálatokat végző katonai parancsnok- 
segnéi (U*i utca 7), mégpedig :

OkIcB er ró 4 en 18 órakor a 4.
Október hó 5- én 18 órakor a 2.
Október hó 6 án 18 órakor a 3.
Október hó 7-én 18 órakor e 1. csoportnoz tartozók.

mt

Hétfőn hajnalban egy órával 
visszaígazítjuk az órákat!

Az elsötétítés este fél 7 órakor kezdődik
Október 2 én hajnali 3 óra 

kor a kereskedelem- és kö^le* 
k-dteügyi miniszter rend? eís 
érelmében a nyári időszámí­
tás mrgs~űnik ts helyébe ismét 
a középeurópei időszámítás lép. 
A hiva aios rzndekí stérint 
október 2 án híjnaii 3 ómkor 
ismét hajnali 2 óra 1 ?üz. Aján 
latos, hogy mindenki már va 
sáruip este lefekvés előtt iga 
zitsúi vissza egy órával az órá 
kát.

A oyaii időszámítás megszű­
nésével egyidőben me változik 
az eisötétitési rend is. O-.ióber

2-á‘ól október 8 ig ír magán 
világítás elsötétítése este fél 7 
ó teker kezdődi’• és reggel 5 
óráig fart, A következő héten 
szinten módosulnak az elsőié 
th.es* időpoa-.ok : október 9 étől 
15 ig már negved 7 kor kérdő 
dik a'' e.söteti é* e*'reggel fél 
6 te ‘e-í Október 16 icl kéz 
dődőfco este 6 órakor, 23 ától 
pedig es e fél 6 őrekor kezdő­
dik az c;sö.teb;és A jármüvek 
es a közvi'ágitéí fénycsökkrn 
tése aKaím» . kodik z. msgán 
világóáú elsötétítés időpon jai 
hoz.

Magánszemélyek

nem kaphatnak árut 
a zsidó üzleí&kből

Berke László ár. polgármes­
ter a csongrádi zsidó üzletek 
árukészletének és berendező- 1 
sértek értékesítésével kapcso 
latban a kővetkező, részletes 
tájékoztató hirdetményt adta 
ki:

Az illetékes kormánybiztos 
1500—1944. számú rendeleté 
vet elrendelte a lezárt zsidó 
üzletekben lévő áru és anyag- 
készleteknek, valamint a be­
rendezési és felszerelési tár­
gyaknak értékesítését. Errevo-

natkozólag az. érdekeltekkel 
az alábbiaké? köriem ;

A fent hivatkozott rende­
let szerint értékesíteni kell 
szón üzletekben lévő anyag 
készletet, valamiét berendezési 
felszerelési tárgyukat, amely 
üzleteket as 50,500—1944. K.
K. M, Rz. rendelettel be kel 
lett zárai. A lezárt zsidó üz­
letekben lévő áru és anyag- 
készleteket, valamint beren­
dezési és fe'iszereiési tárgyakát 
kizárókg szakmabeli kereske­
dőknek lehet eladni. Tcx’.íi 
üzletek árukészletei és beren­
dezési tárgyai jelenleg értéke­
sítve nem lesznek. Az üzletek­
ből msrgánszsinéíyek részére 
árusítani sem "«z*bad. Az áru­
készletek és berendezési tár­
gyak azonnali készpénzfizetés 
ellenében lesznek értékesítve, 
az értékesítést elrendelő ren­
delet azonbaű méltánylást ér­
demlő esetekben szEkmabeli 
kereskedők engedélyt nyerhet­
nek arravon*tkozói*g, hogy az 
ekdáara kerülő áru é« anyag- 
készlet, vagy annak egy része 
készpénzfizetés helyett bizo­
mányi értékesítésre vehető át. 
Az ilyen igényjogosult keres 
kedők a rendelet értelaébsn 
a következők :

1. A jelenlegi háborúban 
hősi halált haií személyek 
családtagjai.

2. A jelenlegi háború hadi­
rokkantjai, valamint 1914 —18 
évi háborúk legalább 50 «zúza­
lékos hadirokkantjai.

3. A jelenlegi bábomban 
arcvooalbvii stoigái&tot telje­
sítő, vagy teljesített személyek.

4. Az a személy, akinek 
üzlei áru és anyagkészlete 
légitámadás következtében tel-

j jesen. vsgy nagyobb részben 
megsemmisült.

Az ilyen eaetekbeni kérel 
meket a m. kir. szegedi pénz- 
ügyigazgatóságnál kell benyuj 
ián, és üt. kérvényhez & fen­
tebb felsorolt igényjogosulteá- 
goí igazoló íratok»: is c,atolni 
keil.

A lerárt üzletekben lévő 
áru és anyagkészleteitet, vala­
mint berendezési tárgyakat 
igénylő s ahtuabeh kereike- 

I dőknek igényiéseikben meg 
- kell jelölni, hogy kinek az üz- 
■ leiében lévő áru, illetve eren- 
I dezéű készletet óhajtják át- 
I venni. A lezárt z*idó ü: letek 

ben lévő árukészletekről az 
igénylőknek a volt üzlet tulaj 
ciánosa ált&í készített teli ár áll 
rendeli»ezesre betekintés cél 
jából, mely leltár a vátosházán 
« 28 as számú hivaíklban
megiekinihctő sezpi, hogy a 
leitarban feltüntetett árak egyes 
esetek l- en nem tekintendők 
véglegeseknek s azokban vál­
tozás történhet. A zsidó üzle­
tek árukészleteinek értékesí­
tése adkalmá'. al az esetlegesen 
az üzletben * lévő nem zsidó 
személy miajdonáí képező 
ingóságok a tulajdonosaiknak 
kiadatnak abban az esetben, 
ha a tulajdonos tulajdonjogát 
iratokkal tudja igazolni. Az 
ilyen tulajdonosok ezt tartóz 
nak előzőleg ezt írásban a



CSONGRÁDI HÍRLAP
nsRawre*Hwx> —11. mm mm — ■ i —— ^ QMwscaMOHWM w wirirr t

városház-5n a 28 es hivatalban
bejelenteni.

Az árukészletek >3 bérén 
dt-zesi tárgyak igsnylésétiél 
jelentkező kereskedők kő-öli 
as ídíóságok ez eddigi öz-efi 
forgalmuk arányában lesznek 
értékesítve. Ezekn I elsőbb 
ségfc«>r; részesülnek a családo­
sok, ezek közül >« szók, akik 
cek több gyermekük vau.

Felhívom a volt zsidó üz 
letekben! a!kalmszoítekat; hogy 
haladéktalanul jelentkezzenek 
B városházé 28 as hívnia 
Iában, roert sz értékesítés le 
bonyolításánál igénybe lesz­
nek veve és & hátralékos b->r
^--S^:ypAVgcmft«BBaH 'WTTII'TT láagBH PW TIWBeBM——B

járandóságaikaf sz értél-építés­
ből befolyt összegből fogják 
megkapni.

Á szakmabeli kereskedők 
igényléseiket legkéí-őbb októ­
ber 7. napjának déli 12 óráig 
tartoznak a városi iktató híva- 
i&lba benyújtani, amely igény­
lesek feletr az erre kijelölt 
bizottság fog dönteni.. A bi 
zottsfeg döntését helyben szó 
kásos módon közhírre teszi 
sbbói $ célból, hogy ha dőc 
lés ellen bárkinek panasza 

I vsn, az a közbírré-’éielíől szá 
■ mitott 48 órán beiül panasszal 

élhet a kereskedelmi minisz 
I terhez.
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Özeü os otthon

Eus Pál "honvéd : Egészséges 
vegyük, sokai gondolok haza. 
Sze>eiő csókjaimv. küldöm *zü 
jeirrnek testvéreimnek. 1 janak 
sűrűn, levelüket négyen várom. 
Üzenetüket bo dov>m o,vastem. 
Kü<ön üdvözlőm Bözsike nénit 
e- Meti d.-.ót a viszontlátásig.

Hejdu László őívezető : 5 k 
sz.- reieitei Küldöm kezes--k -vn 
és üdvözletem szü'fimnek éü 
egv kijiénynak. Üdvözlöm a 
C LE tagjait játékoséit és szúr 
ko óit, barátaimat. Kérem, Írja­
nak minél többet.

Dányi György honvéd: A 
messzi tévőiből üzenem kedves 
feleseg-mnek, szüleimnek t-.st- 
véreimnek és rokonaimnak, 
hogy egészséges vagyok, min 
den kit sokszor csckoíoK. írja 
na« sűrűbben, az ismerősöket 
üdvözlöm.

Gut István honvéd: Udvöz 
letemet és szerető csókjaimé1 
küldöm otthoni kedves szeret­
teimnek. Jól vagyok, Írjanak 1 
sűrűn és üzenjenek.

A P- 911 tábori postaszem­
ről üdvö-röijük és sokszer cmg 
k ölj utt szüieir.i et I- elvárainkét, 
jp barátain í a ‘ : Tóth Pál tizedes. 
Gut István honvéd Kádár 1st 
ván honved. Cseh L. honved

Cserr.us Sándor honvéd: 
Szere‘5 csókjaimat küldöm 
leimnek, tesívéreimr.ek éo Ro 
zsíkének. Egészséges és jós a- 
gyok Á rokonaimat és ismrfő­
seimet üdvözlöm. Sok levelei 
várok I

Üzen az otthon
Keller István honvédnek : 

Jói vagyugk és kérjük a jó I > 
tért hogy segítsen haza győz 
lesen Szerető csókjainkat kü d 
jük. Édesanyád nénéd sogurod 
és ki.1 húgod. P r ke.

Dányi Mátyás őí vezetőn ek : 
Az uj et-o* rv.v.re dei*uk szá­
modra. Jól Vi gyv .k, an.it vi­
szont kivárunk. Üzenj minél 
'• űrűbber: Csókol teleseg-: d és 
kislányod. Mancika. A rokonok 
üd^ozoYek

Pozsór Sándor honvédnek: 
J©: vagyunk, Í4 en Lüidölt teve­
led megkaptuk. Szerető csókjait 
kü dl Ed sa-.yád és feleséged.

Vincze Farkas honvédnek: 
Üzenetedet örömmel olvastuk. 
Sok katoneszerer.csét kívánunk 
és hezavérurk. Szerelt fiel üd- 
vözöí a Gulyás csalód, ölel 
Pista bátvad.

Pitrik Antal honvédnek : Jól 
vagyunk, nem tudjuk, miért 
nem Írsz Az újságot megren 
deílük számedra, írj és üzenj. 
A győztes viszontlátásig scks>or 
csókolnak, Margit, Gizi és Pa­
lik«.

Nagy Etván honvédnek : Jól 
vagyunk, ereit neked is kivo 
nur-k. Mi az oka, hogy már re­
gen nem 'ríéi. írj és üzenj sok­
szor. Csóiíoinak szüleid es te t- 
vertid.

Nagy József honvédnek:
Édes pu-.áT.! Idehaza jói va­
gyunk. Levelet sajnos nem ka 
pok ion d 2 here. ír j - (hűbben. 
Szeretettel csóko. íe.ereg-d.

rr m:T>
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Gabon • és «uceroamag tisztitée . 
valamin» b-. ivá..>zía
Kőkéi dara, óm .e tómban. Gőz- 
hajó u, 4, 57.3
78 drb juhot adnék fele hasz­
náért évi * kitarra.i ai, -rr. Kos­
suth u 15 K l mezes M:h< v-é 
élelmiszerüzletében. 93
Strepj keré - oá'1 siede-. Kocsis 
fűsz,.rüzle>. (Sohiya Gv. u. 117
Edíesitem o n. é. Közönséget, 
hogy jakosomr-; Árpád u. 28 alá 
helyeztem, ahol száraz marha­
béi paradicsomos és udopss 
üvegre állandóan kapható. Tisz 
tf dtel: Kléner Gvör v.___ 813
ÍD—16 éves fiút és leányt cse­
lednek felvesznek, Jókai utca 
o szám álé. 1Q8 i
[2 kisheld féld_fe!ébó7^ LaÁy } 
haszonbérbe kiadó. ért. Kon \ 
koiy hentesnél. íQ5 1

1 drb. másféléves órtán sü 'dő,
2 drb. 4 h . t PO :1 mai 0C és
r zs kr ump i eladó, ért. T 103
sz páti«•m. L<intr s L«ászlóval 101
Egy jri feji;io kecsks elr dő.
akicfei haszonra vagv íűírre
v ze-r. Batl hyény u 16 109
Bo n ok mérj ez me 
mentájukat, vasárnap — menta 
neiiíü: gazdakőnyvet hczzéet be 
Jant<u h )7„ ] 14
ó4 c?omn búza szalma es tó 
rek|e, Dl 0 keve szár és nagyobb 
mennyisé, ű répa a Nagyrétben 
eíadó^ értekezés Dobó István 
utca 5 sz. 104
fiizonaK való sertések es ku- 
korica^zér eladó Liliom u. 8 
hnjcéHomésnái._________  120
Tanyára Mscsaládu lakót kere 
s- k, éri. Forgó Jozsefné Szántó 
dűlő 144. 107

I 1 hold here kaszálása a Kisen- j 
I cesben eladó ért. Rapeics rak- i 
I pert 31.__________________ U l I
l 2 hathónapos seriéi eladó Naav 
j Lajos u. 24______________119
j 1 kocsi tök, apró ea nagy búr 
l gonys. 1 kocsi árpaszel ma és | 
\ terek e’ado. Vásár-tér 45, Bo- 

dóráknál._________________ 115]
Egy L ény azonnal alkalmazási ■ 
kap Vasút u. 19   69 j
2 héthónapos sü!dő kukoricáért i 

j eladó, ért. Berzsenyi Dániel u. ■ 
] 4_3£-____________________ _92 I

Hízni való fi-^riések es igáskresi j 
eiedó, ért. Fövény; u. 5, vagy I 
T. 604.___________________ 124 j
Háztartási alkalmazottat azon- í 
nalra felvesznek, Jus^h Gyula |

í u 51.____________________ U3 I
j Elveszett egy ieveóárca a Pu-*z- | 
! tai fű?zerüz!et elolt Kuruczieki ! 
s István névre szóló iratokkal B ! 

megtaláló vi^ye a Hangyához.
121

Gyekor ott ketonok mu«*kéért
j 'ifi tkezzenek. Erzsébet u. 10.
Angoi a gyapjút és font lat ve-

118 !
Jo c--r :adbo- v aló 14—15 éves j
LEÁNYT FELVESZ az IBOLYA 1
VlfFtfÚ .* . 123 ;
Egy .-üiiyeszí s uj Singer ver- I
regép eb do er t. a városházén.
az iktató hivate Ib-m. (—) j
Tehenet fejőre vállalnék, ért. T. | 
389. Szegedi utazél 228 !
ELVESZETT egy vasviila. ß. j 
megtaialó jutalom ellenében vi ! 
gye Kétágú u. 8 alá, vagy h j 
rendőrségre 229 |
Nagyobb mennyiségű tök eGdó. | 

j Erzsébet u _ 7.___ 227
j Jóravsió feles aprójószégneveiő • 
: tanyást keresek, éh. Szűk u 1
I________________   226 j

514 nszgöl hete 4 ik kaszálása j 
elt.de-, ért. Öregvér u 45 225
A Ki er.cesben Góg Sándor ta- 
i yójan másfél éves vertes el- do, 
ért. u helyszínen. 221

I 1 drb 9 hónapos sertésemet 
I kukoriséért eicaerelném, éittke- 

zés Aradi u 10 222 i
: Angcrafor rí es gyapjú kapható I 
] Fövenyi u. 26. 223
j K- * - ' 'fő • V; - ’ !
• feléből . i idó. er* B rátség u 1j iü______________________2l_9 j

j 2^ tizhónepos süldő e'edó, ért. j 
; Gv o ai Lajo n ■ Erz -. b ; ■. - 

1381_____________________218 I
^ Kérem $zt íz illetőt, aki i r 
j folyamán eive8»elt nagyobb ] 
j mere'ű zsebkésemet rr-egtalálta, j 
j — mivel ismeretes. — kellemet- 

L-n:-ég elkerülése végett czennal | 
adja ie Justh G;,ula u. 45 sz. | 
jaKésomra. 224 j
Magiadba -. ,'ado köze! e váró - i 
hoz, a L_krinczki-fele tanyán, j 
ért, ugyanott, _______ 212 j

1 Fai hóid here kaszálása a Nagy 
, retbeu eladó, éit Rákóczi Fe- 
i renc u 4 ^09

Közel a várót hoz 150 ke ve 
szár vtin eitidó. éit. Fohász u
Jj-9Z_____________ _____1 208
Egy pár 4d a? jó állapotban lévő 
csizma sípoló, óit. 2)zeni Imr^
u- 6-  205
o0 drb. óba együtt, vegy páron- 
J2fnr is eladó, ért. Nagyrét 68, 
Urnyik Sándorral, vagy iskola 
u. 3 204

1914. október 1, vasárnap.
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Örvoss hír
Tekintettel a katonai bevonu­

lások miatt beállott orvoshiány­
ra, a betegek ésszerű eljaiasa 
végett, a dé'uiém rer.deiő órá­
kat be-zü tetem s ezen helyett 
október 1 tót c ak déielőtt 8— 
12-ig rendelek, A később jövő­
ket nem láthatom el. mait dal 
u’án beteglátoga‘ósoka; Kell vé­
geznem. Aznap cs- k az or be 
legek ei látogathatom, aki Két o. 
e, 9 lg bejelentett- k. A d. e. 9 
órán tu! bej lentett betegek ’a 
tcvetá-.a csak másnap kerü het 
sorra.

Dr. Schopper József
213 orvos

C-ongrád. C- -m^gi u 2.

150 kéve kuAOricaszár es répa 
a Bókenyb -n eladó, ér . And 
rássv <j 47._______________206
1 bogivá here es 2 drb sü dő 
eladó, ért. Nagyrét 157/o. Uj 
szászi Györvuyei__________ 2ö7
Törek és répa eladó vagy trá­
gyáért ele.er-h to, cri. Gysk u 
22 sz.____________________ 203
30 C'om; búza z 'máj - r.ó. 
ért. Ki-faludy u 5 özv. Kövecs 
J-^nnsrieVdi '* 210
Aszí iostanoncaak f:utfe vészén, 
ért. Szentháromság tér 17 211
ELVESZETT c-ütörlökón egy
fettete tarka ooíá.u, sz r . tan 
kosbárány. Rövid madzag volt 
a nyakába:; B megtaláló vigye 
Thökö'y u. 15 a'á. ahol kellő 
jutalom b -n részesül. 220
20 csomó búza S Z ti 1 Pí öjö és
íö ekj* a Kocsis reked- g p el-
adó, ért. Barátság u. 1 ’ 216
E;y nagv kocsi tön eleICO, ért
T 376. 217
56—730 liinres beroshor di k
kölcsön k■ ie-dok Dob u. 3 235
Liba és puiyk a eladó. éri. Jo-
zs t u. 6 236
Fiatalabb meinerÍOS 8-<y or.y ta-
k -rhásérí egy i- is üres> !e kést
Ktren. Levelet 2TPK ft 1Kiad Ah- i
„ os es z m - “ jelig éré 234
340 kéve szár. m. felhőid he- 
reszbima a Nsgyr- the: . 1 drb. 
hízónak velő s ries, 11 dro. 
a .görényül el do, ért Hosszú 
u- 34 231
Ve. ne.K fű. f i, vagy bármiryen
tűzrevaíó fát sürgő «e s •
három sóv tér 13 233
3 három hónapos m-dec és 2
h t Hón após ú!dő elad B >d nr
Lmos kilencest mnvején 232
2 íüdr, ele do. -rí. Z-in> i u. 8.

Z 14
Legjobb buzeoltó szer üszög 
eiHn. Bayer gyártmányú Kepp- 
la’n porzói Ktb. gabonaolv - 
«zeri kaphat Brindza vegyes-
áru kereskedéseién- "230
7 horppos ser=- ei.d Z-inor
u. 38. 181
Te!- s
u 40 i (Ifi

-

lSONGRADí FÜR lap
ócicíőí iTerkíMzrő i 

vltíz Négyes! István. 
Felelői tiadói Szeder János 
Sstrkeiztőscg «, kiadóhivatal i 

. Kotmth-tó y,
BlóEictést ara havookern 3'40 

lgy«l s*áu ára hétköznap 14,
_ Vlí8f* « ttneepnap 20 Kilét 

/.'»i-aiatotti László is Székért* 
őVr-rnyoTdáliban. Keienth o »
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Felhívás a város lakosságához
A Tisza árterületének innenső viszontoldalánA. honvédelmi niunkáUtoVít irányító kaíocsi psriBCsnok

A Tisza túlsó oldalán elterülő ártéren e
H I aiwi ---- e------ -

kukoricaszár levágása a legszigorúbban tilos.
P o I a a r mártérenoldalántúlsóság elrendelte a ■«=»*-« -------------- —

kukoricaszárnak azonnali levágását.

Honvéd
ált őrt feUüzöV szursyu pus­
kával az őrhelyen. Puskáját 
erősen vállához szorítja, mer 
kos jobbja, szabályosan, íesze 
sec fogja a szíjai. Honvéd áll 
a vártán. így áH már itt ezer 
éve a magyar honvéd. Bátor 
tekint eitel, éber figyelemmel 
Őrködik egy nemzet bizten- 
sí a feleit. Aki előtte elmegy, 

Kggastyáe, vígv gyerek, — 
saiad büszkeséggel tekint rá.
Au idősek vieszaszáHva ifiusa 
gukbs, mondják : „Hej, én is 
igy áííiam % várt an régen.
Á fiatalok pedig igy lelkesül­
öm k 6 büszke öüerzcliői . „Hej, 
nemsokára én it igy állok őr- 
régei s mily nagy kitüntetés 
lesz az szamomra ! “

Honvéd áll az őrhelyen.
Mily felemelő, ma&asztos k^p ! 
Szeretnénk lefényképezni, sze­
retnénk ezt a népet minden 
magyar lelkibe befényképezni.
A bátrakéba azért, hogy 
,nazd, vedd példának * helyt­
álló magyar katonát s fegyver­
rel a kezedben,; te is állj ki 
az őrhelyre, a gátra s vedd 
ez( ezt a most talán legjobban 
fenyegetett szent főidet, kő 
vesd a hősi példát!“ Szedet­
nénk * gyöngék, kicsinyhhűek 
lei ke be is beleíenykepezni ezt 
a kepei, azérf, hogy ők hitet 
merítsenek belőle s ez a hit 
táplálja szivüket, serkentse 
tettre, köve-ésre. Ök is dobják 
íe magukról a közönyt, az ei- 
fáauHságot, a kicsinyhitüséget 
k ragadjanak fegyvert. Annyi 
mulasztás és hiúba ették ozoit 
idő után vegyék fel a komoly 
harcot * ránk zudult ellenség­
gel. Mert most a fegyverek 
erej?, a tett segít győzelemre, 
a fegyveríeienség, a munkát- 
lanság, a lomhaság visz * bu 
kásba.

Hosszan nézzük az őrtáiló 
katonát. Mennél tovább néz 
lük, annai magasabbra nő 
szeműnkben. Jelkép az őrtáüó 
mag’ ar honvéd, akit minden­
kinek követnie kell. Honvéd, 
— milyen sok at kifejez ez az 
egv SZÓ. Milyen sokat jelen?, 
milyen sokra kötelez ! Kötelez 
a nősi helytállásra, Hazad, 
családod, otthonod védelmére. 
Kötelez arra, hogy le se vond 
ki magadat semiíyen á:doza 
alól sem. Ne mondd, hogy 
,mijei elintézik a magyar ser 

se* mások, tenáí^d nélkül is. 
Kötelez a hűségre, a beciu- 
letre, hűségre szent eszményünk­
höz, kitartani s inkább meg 
halni, minthogy az órüelvet 
elhagyni, vagy lerakni a fegy­
vert.

Nézd azt az őrtáüó katonát, 
hánv ember életere vigyáz. S 
ha nem vigyázna éoer figye­
lemmel, ha nem szorítana ma­
gához lói a puskát, hány em 
b-íir élete foroghatna kockán 
miatta. Végy példát róla s 
ugyanazzal a hűséggel, btctu 
lettel, felelősséggel teljesítsd 
kötelességedet. Érezd, hogy a 
nemzet sorsa tőled is függ. N 
lie feledd el: ha a hűséget

megtagadod halált érdemelsz, 
mint, aki elhagyja őrhelyét.

Az öitáiló magyar honvéd 
hősi alakja legyen példakép 
most mindenki előtt. Harsra 
inkát sebzi » háború borzalma. 
Magyar földről vau szó : Nem 
mondhatod, hogy „-degen cé­

lért“ harcolsz, mikor Nagy­
váradnál, KoloRsvárnál és Ma­
kónál dörögnek ks ágyuk ! A 
nagy herei zajban rádöbbensz, 
hogy nincs mis számunkra, 
mint becsülettel helytállni !

(V. I.)

Ujbói szabályoztak 
a mezőgazdasági textilanyagok

szétosztását
A brszolgáltatási kötelezett­

ségnek eleget tévő gazdád 
között szétosztott textilbe vásár 
'ási utalványok kikézbesités-r 
folyik. Az elosztás miatt azon 
ban a mezőgazdasági műnké 
sok részéről panaszok merül­
nek fel, ezért a közellátási 
miniszter 15. számú utasításé 
val módosította azt a körren­
deletét, amely szerint egy egv 
munkátctaláa részére legfeljebb 
6 drb. egyenként 50 pengő 
értékű utalvány adható ki.

A kiegészítés után a rend 
a kővetkező :

Ha * gazdálkodó egy c«a- 
ládból három, vagy annál több 
személyt foglalkoztat munkás­
ként, a munkáscsalád részére 
kiadott 6 drb. íexilutslványon 
kivüi a foglalkoztatott harma­
dik és minden további család 
í»g részére 6—6 drb. texbi

utalvány adható ki. Ez a reá; 
d-ílkezés a mezőgazdasági 
munká' végső gazdálkodóra 
értelemszerűen vonatkozik.

Ha a gazdálkodó saját ma­
gát é* munkásait a meghiíá 
roroit mértekig kielégítette és 
ezen felül még további utal 
ványokkai rendelkezik, ez az 
uralván* mennyiség a mező­
gazdaság; munkát végző gaz­
dálkodó és a munkások ko 
zott arányosan osztandó el. 
Ebben az esetben egy mun- 
káscs&iád hatnál több textil- 
utalványban nem részesülhet. 
A gazda csak akkor tarthatja 
meg sz összes utalványokat, 
ha az összes mezőgazdasági 
munkálatokat idegen munka­
erők igénybevétele nélkül ma­
ga, családtagjaivá végzi el.

Korlátozták a lapok 
terjedelmét

A minisztertanács a papír- 
hiányra való tekintettel korlá­
tozta a lapok old&lteriedelmét. 
Október 2 lkától, hétfőid! kez­
dődően a fővárosi lapok hat, 
vasárnap pedig nyolc ^ oldal 
terjedelemben jelenhetnek meg. 
Vidéken mind & reggeli, mind 
& napkö-ben megjelenő napi­
lapok hétköznapokon csak 
négy oldal terjedelemben jelen­
hetnek mfcg, vasárnap hat ol­
dalt adhatnak a vidéki lapok. 
A vidéki napilapok példányon­
kénti eladási ára négyoldalas 
lap esetén 20, hatoldalas lap 
esetében pedig 30 fillér. Elő­
fizetési árak tekintetében a 
vidéki lap ára egy hónapra 5 
pengő, három hónapra 14 
pangó 50 fJl^r. 
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Jelentkezzenek nemzetőrnek
a ^Nemzetvédelmi Keresztesek

Az Országos Nemzetvédelmi 
Szövetség ez utón «zólitj* fel 
bajtársait, hogy a 3430 — 1944. 
M. E számú rendelettel életre- 
hivott nemzetőrségbe azonnal 
jelentkezzenek.

Vídétti városokban a Nem­
zetvédelmi Síövetség helyi 
vezetőinél, az »gyes községei

ben pedig a megalakult köz- 
régi, illetve járási helyi cso­
portok vezetőinél.

Nemzetvédelmi Keresztes 
Bajtársak! Mb galériásunkon 
múlik nemzetünk „ sorsa. Az 
idő elérkezett ! Őrhelyünkön 
ke-1 álianunk.

Jelentkezz Nemzetőrnek !
E äSBBSESBÄMRÄ

Ma jnh-hust kaphal- 
nak a csongrádi 
háztartásét

A közszükségiet kielégítése 
után juh hús maradt a mészá­
rosoknál, ezt a javadaimi hiva­
tal kiosztja a lakosság között.
A háztartások ennek következ­
tében ma megvásárolhatják hus- 
adagjukht.

Mindeu a háztartás, a hozzá­
tartozó személyek számához 
képest kaphatja meg a megál­
lapított fejadagot.

A hasosztó hentese< a kö­
vetkezők: Vöigvesi Janó* (A- 
rany János utca), Papp János 
(Zsinór u), Domokos Mihály 
(Sohlya Gv. u.), Nagy János 
(Szép u.), Hsjdu István ( Szen­
tesi n.) és Dragon Károly (Er­
zsébet u.)

Anyakönyvi hírek
Csongrádon 1944. szept. 24-től 

szept. 30 ig bezárólag a követ­
kező születések, eljegyzések 
és halálozások történtek.

SzületéscK*-

A lakosság jövőbeli beosz­
tása a bomrédeímií

mníztliÉlaiokra
r ft 1944 évi szeptember hó 20 én, a 213.

szám «!:» megjelenő Csoográd, Hírlapban közzétett hudetes szerint:
Október hó 5-én: 4. csoport. Jelentkezik a kilencesi 

területen húzódó gáton a Szent János szobornál.
Október hó 6-án: 2. csoport. Jelentkezik e vash.d

csongrádi hídfőjénél ___ _ .
Október hó 7-én : 3. csoport. Jelentkezik a Koros tor­

kolattal szemben a «álon. a Busa «áh őrháznál.
Október hó 8-án: 1 csoport. Jelentkezik a strandfürdő

nél a Tisza innenső partján. . , , . ,
Gyű ekezés minden nap 7 órára. A munkaiatok befejezi 

18 órakor. Ezidő előtt munkahelyét senki el nem hagyha.ja.
A hézcsoportparanc-nokok eligazítás végett előző nap jelent- 

kezzenek az erődítési munkálatokat végző katona, parancsnok-
sápnál (Úri utca 7), mégpedig .

Október hó 4 én 18 órakor a 4.
Oktober hó 5-én 18 órakor a 2.
Október hó 6-én 18 órakor a 3.
Október hó 7-én 18 órakor a 1. csoporthoz tartozék.

Dá'-id Erzsébet. Suláe£ József, 
Donka Franciska. Ökrös Mihály 
Seres József, Seres Olga, Szi- 
vák Balázs, Adám Auca, Deák 
Klara, Kása Eriébe;.

Eljegyzések:
Lova* István és D:.nyi Fran­

ciska, Zsca Gáspár és Bertus 
Julianna, Balézsa LáBzló és Vi- 
kor Julianas.

halálozások:
Dsrid* Piroska 46 éves, özv. 

Sándor Bácfi Miháiyné Lévai 
Julianna 83 éves, Cscrnák Juli­
anna 68 éves Kaik; József 12 
éves, Cs. Kovács Istvánná Csea-
ki Viktória 47 éves, Káíai Be­
nedek Sár-dorné Bodor Ann« 
71 eves, Váczi Mihály 73 éve», 
Kocsis István 17 hó, Szlapák 
Józsefoé Gácsi Mária 73 éve», 
Ráér Péter 71 éves.

VÁLYOG VAN EL^DÓ. Uj u.
40 b szám alatt.
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Egy hadosztályparancsnok 
megsebesül

M. községtől baka, mint 
valami ezikíavár uralja a tájat 
egy magüsht. Napok óta állja 
itt egy maroknyi csoport az 
ellenség megújuló rohamait. Vár 
ez a hegycsúcs, megiegathatat- 
len vár, amelynek falai élő, 
érző emberekből épültek, akik 
között ott van szereteti hid- 
oszíályparaecsnokuk : vitéz K. 
vezérőrnegy.

A tegnapi hadíjeieatés emelte 
ki éppen nevét: szeretett fiai 
val, honvédéivé! indított roha­
mot a négy erővel támadó oro­
szok ellen.

Az eget ma is fekete felhő- 
függöny takarja. Délelőtt ven. 
de valami sejtelmes homály bo 
rong a táj felett, mintha este­
ledne.

Az óra mutatója űz felé bal­
lagott.

A vezérőrnagy ott állott a 
lövészárokban és figyelte a tá 
jat, ahonnan az oroszok újabb 
támadása várható.
Megsebesült

vezérőrnagy ur ?
Sűrű aknazápor hu!’ az állá­

sok közelébe és mikor kissé 
elcsendesül az aknák vijjogó 
süvitése és tompa döreje, lent­
ről vad „hurri! hurri!" hang­
zik fel. A vezérőrnagy mellett 
ott áll S. hadnagy, segédtisztje.

Na öreg S.( úgy látszik, megint 
kezdődik «$ tánc, — szólt hozzá.
— Add ide a köpenyemet.

A következő pilanaíbau már. 
felveszi a köpenyt. Mindig igy 
szokta, amikor „kezdődik a 
tánc“. A köpeny zsebe tele 
kézigránáttal...

Aztán kilép a iővészgödör 
bői... és ebben a pillanatban 
közvetlen közeibe vágódik be 
egy orosz akna. Homok és 
acélesőt szór szét a döbbene­
tes csatianás után. K. vezérőr­
nagy hanyatíesik. S. hadnagy 
hirtelen odaugrik hozzá.

Megsebesült vezérőrnagy ur?
— kérdezi.

— Ugylaíszik meg, — hangzik 
a válasz.

— Azonnal orvost hívni, — 
adja ki a rendelkezést S. had­
nagy.

— Hagyjátok az orvos, nin­
csen komoly bajom, — vág 
közbe E vezérőrnagy. — Nem 
hagyom itt a faimat, amikor 
éppen ellentámadásba meunek.

Hassérülés
Közben előkerül az orvos, 

megvizsgálj*, a tehet. Az akna 
szilánk e hasba furádon, de 
szerencsére nem fúrta át a has­
falat.

Az orvos megírj« a vörös 
keresztes eiiősegélycéduiát és 
a következő pillanatban ott 
csüng * kis papirljsp a vezér­
őrnagy zubbonyán. Az orvos 
sebesültszállító gépkocsit akar 
hivatni, de a vezérőrnagy me­
gint félbeszakítja :

— Nem fiam, az kell & hon­
védeknek... Jó nekem a saját 
kocsim is...

Honvédéi féltő, aggódó sze­
retettel emelik be a kis négy- 
üléses személygépkocsiba. A 
kocsi lassan, óvatosan gördül 

• lefelé a hegytetőről. És a íent 
maradt honvédek szeme mintha

f fényesebb lenne... pedig csak 
j egy könnycsepp ragyog a szem- 
j pillák között. A szeretet könny- 
f cseppje .. S csak akkor tőrük

le, amikor a kis személygépko­
csi el'űntk az utksnvarban.

Kaplonyi György hadnagy 
hedimdósitó

ÜZENNEK VITÉZ HONVÉD6INK
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Üzen az etíhon
Szabados József honvéd: 

Szüleimnek, rokonaimnak csók­
jaimat, barátaimnak és ismerő­
seimnek üdvözletem küldöm, 
írjanak sokat a K. 656 tábori 
számre. Jó! vagyok, amit otthoni 
szeretteimnek is viszont kívánok.

Mezei István őrvezető: Egész 
séges vagyok, nincsen semmi 
bajom. Szüléimét, testvéreimet 
és egy kislányt sokszor csóko 
lom. barátaimat és jóismerősei­
met üdvözlöm. Levelüket várom.

Tóth András őrvezető: Ked 
vés feleségen«, szüleim és test­
véreim, jól vagyok, nincsen 
semmi bnjom. Szerető csókjai­
mét küldöm, barátaimat és jó 
ismerőseiméi üdvözlöm

Füri Pál honvéd: Feleségem*
I nek, kislányomnak, szüleimnek, 
j testvéreimnek, apósomnak, a- 
• nyósomnnk és ismerőseimnek 

üzenem, hogy jói vagyok és 
egészséges. Az üzenetet öröm­
mel olvastam, kérem, hogy 
üzenjenek máskor is és Írjanak 
sűrűn. Szerető csókjaimat és 
üdvözletem kü’döm.

Bus János tizedes : Szeretet­
tel küldöm csókjaimat és üd 
vözletem c«0!ádom minden tag­
jának, jóbaréíaimnak és isme 
réseimnek. Itt kint a fronton, 
minden veszély között helytál­
lónk és küzdünk édes Hazánk 
jobb sorsáért, arra kérjük az 
otthoniakat, tartsanak ki ck is, 
biztosan győztesen fogunk haza 
térni.

Keller István honvéd: Édes­
anyámnak, nőnemnek üzenem, 
hogy jó! vagyok. Albert sógor 
készítse a jo kadarkát, ha Isten 
hazasegit, majd megkóstoljuk. 
Palásti Annuakának hálásén 
köszönöm ez újság megrende­
lését. a lapot rendesen kapom. 
Sok csókot küldök otthoni sze­
repeimnek.

Üzen az otthon
Nyéki Péter ervezetőnek: 

Mar hosszabb idő óta ne a kap­
tunk tőled levelet. Írjál minél 
előbb es írd meg. hoyy vagy, 
egészségi állapotod hogyan áll. 
Négy érdeklődéssel várja leve­
led és sokszor csókol feieségt-d, 
keresztapád.

Kaliai Pál szakeszvezetőnek: 
ídehbza jő) vagyunk. Szeiető 
csókjaikat küldik szüleid íest- 
véreid és sógorod.

Csernus Sándor honvédnek : 
Az újságot megrendeltük szá­

modra. üzenj benne sűíűrt. 
Csókjaikat küldik fzüieid, sn^a? 
gondolunk rád. Üdvözöl Ró 
zsi**a.

Radios István őrvezeíőnek : 
Ha üzenetem megkapod, azon­
nal üzenj te is, nyugtass meg, 
hogy nincsen semmi bajod, 
mert aggódom érted. Mi egesz 
ságesek vagyunk, amit neked is 
kívánunk. S( őrlettel csókol fe 
leséged és kisíied Pityuka.

Hajdú György honvédnek : 
Idehaza jól vagyunk, irjái sokat, 
leveleidet várjuk. Vártunk haza 
szabadságra A boldog viszont­
látásig szereti ttei csókolnak szü­
leid.

Simondán Mihály honvédnek: 
Miattunk ne aggódj. jo< vagyunk. 
Az újságot megrendeltem szá­
modra Ha meokapod irj és 
üzerj az mnal. Sokszor c-ókol 
szeiető feleséged és édesanyád.

Jánosi József honvédnek: Mi 
jól vagyunk. Levelünk kettő ki­
vételévé! visszajött. Megrendel 
lem számodra az újságot, írd 
meg. hogy kapod e és üzenj 
benne. Sokszor csokoi Juliskád

Lantos Sándor csendőr sza- 
k&szvezetönek: Jól vegyünk. La 
jós bátyád bevonult. Két lapod 
kaptam tőled, íri sűrűbben és 
üzenj az újságban. Szerető 
csókjaimat küldöm, menyesz- 
szonyod.

Német Sándor honvédnek: 
Idehaza jól vagi unk, amit vi­
szont kívánok. Mi az oka, hogy 
8 ika nia nem kaptam tőled le­
velet. Írja! azonnal és nyugtass 
meg, hogy nincsen semmi ba­
jod. Szeretettel csókol feleséged, 
kisfiad anyósod Margitka és 
sógorod, Pista.

Füri Pál honvédnek: Miat 
tunk ne aggódj, jó! vegyünk, 
sok levelet várunk, irjái és üzenj 
mindig, ha teheted Szerető 
csókjainkat küldjük, feleséged 
epésed, anyósod és aranyos 
kislányod.

Palásti Mihály honvédnek : 
Egészségesek vág . ur k, elküld 
'em a kisfiúnk fényképét, ird 
mev. hogy megkaptad e. Üdvöz­
letüket kü'dik szüléink, tertvé 
reink. Üzenj az ujsáyban, irjái 
• űiűn. mert most is egy hónapja, 
hofcy nem kaptam teled evelet. 
SoKszor csókol feleséged és

afiöd.

o-
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Trágya eladó Kéiágu utca
47 8Z. atait. 253
Tök eladó, ért. Szólik Illéssé: a 
kesp'űkutnál.___________  247
Jó karDan lévő varrógép e»g 
szép rádió eladó, ért. Kétágú 
u- 20.____________________ 246
1 hold kukorica termése az 
ártéren szárért, vagy pénzért 
hazahozható, ért. Németh fod­
rásznál. 257

A burányi dűlőben 8 kisho'd 
föld feléből kiadó, árt. Barátság 
u- 4.______________ 237
Egy fejős, gvengefias tehén el­
adó Tanya 698 sz. eiatt, Kókai 
Mihálynál, Kónvaszéken. 241
1 ló kocsival bérbeadó, 1 na­
gyobb stréfkocsi kisebbért el­
cserélhető, ért Csemegiu, 16. 239
Hathónapos süldő eladó Vá*ér- 
tér 10. 238

Éjjel kiment az udvarból 4 drb 
tokos 8 drb. tollas, közülük 
kettő a lábén hasított jég* ű liba. 
B megtaláló jutalom eileneben 
adja le Kereszt u. 21 sz. alá, 
Bmtu3 Jánoshoz.__ 244
Apró krump'i és tök eladó ért, 
Ko!!óth Andrással, Templom u. 
12/a._____ ________________ 245
Egy szép üszőberju eladó Kis- 
rét 12 sz.________________ 248
Elveszett 5 kenyérjegy Nemet 
György, Német Györavné, Ne­
met Sándor. Szeiecz Ferenc és 
i?j. Né net György névre kiéi- 
Ííiva. B megtaláló vigye Hal­
piac u. 5 szám alá. A pékek 
ezekre a jegyekre ne szolgál­
tassanak ki lisztet és kenyeret. —
Cipészsegédet állandó vegyes 
munkára felveszek, Viplási Ja­
nos cipészmester Kossuth u 
49 sz.____________________ 250
1 éves süldő eladó, éit. Gyökér
u 20.______________ 251
1 jó fejőskecske tartásra, vagy 
levágásra jutányos áron eladó, 
ért. Vég u. 35. 252
Jóravaió feles aprójószágneveiő 
tanyást keresek, éri. S?űk u 1

226
Ejypór 43 a« jó éliöDoiben lévő 
csizma eladó. ért. Szent Imre
u.6._____________________ 205
340 kéve szár, mésféihold he- 
reszei.ma a Nagyrétben, 1 drb. 
hízónak való sertés, 11 drb. 
angóranyul eladó, ért Hosszú
u. 34,____________________ 231
Yennek fűzfa, vagy bármilyen 
tűzrevaló fát sürgősen. Szent- 
háiromség lér 13.__________ 233
Bejárónőt azonnal felveszek,
ért Szűk u. 2______ 255
Hasznéh. jó hangú zongora el­
utazás miatt és egy 2+1 lám­
pás „Teiefunken“ rádió sürgő­
sen eladó, ért. Szentharomság- 
tér 11 sz, 256
Trágya törekert, szalmáért, vagy 
szárért, esetleg pénzért is eladó, 
erL_Nagy Lejoa u. 28 175
2—3 személyből aíó tanyasia­
két keresek, ért Forgó Joziefné 
Szántó dú!ü T. 144 188
Gyengefias íehen eledo v-igy 
vágómarháért e!csereih-fő. ért. 
Kossuth u. 60 sz. vegy T. 399. 
a Vendelnek által, Puskas 
Gyerggyei. 186
2 tizhónepoa süldő e: dó Ka.:a 
Ferencnél az Aíjóváru+a lc2
Szombaton délután 5 bárány 
elveszett. B. megtaláló vagy 
..y ómra vezető jeier ikezzen özv. 
Kadar Lajosne 416 számú ta­
nyáján 240
15 Lishoid foidie harmada: re 
Meat keresek, ku-.oricát fáért 
adnék, éri. Z ir or u 33. 169
35ukévekuKoricasíéi ei- dó vagy 
elcserélhető trágyáért. e d. Ionét 
László Kckei István: r.‘ a Zsinór 
utcai nyomdában -gv Hold u 1

CSONGRÁDI HÍRLAP
Felelős szerkesztői 

vitéz Négyest István. 
Felelős kiadó i Szeder János 
Sserkssztőecg es kiadóhivatal- 

Xossath-téi 9.
B! »fizetési Ár* hevenként 5-- peaji 

Igyes ssie ára hétköznap 20, 
vasárnap 30 fillér.

2Sy»c.alórii Liszté és Szekeres 
'•Swrvevoedilibao, «wroth u. 28.

m. M
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